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AN BILLE AIRGEADAIS, 1983—AN TUARASCAIL 
FINANCE BILL, 1983—REPORT

Leasuithe
Amendments

1. In page 7, line 19, to delete “£4,800” and substitute “£5,000”.
—Tomas Mac Giolla, Proinsias De Rossa.

2. In page 7, line 20, to delete “£2,400” and substitute “£2,500”.
—Tomas Mac Giolla, Proinsias De Rossa.

3. In page 7, line 27, to delete “£4,800” and substitute “£5,000”.
—Tomas Mac Giolla, Proinsias De Rossa.

4. In page 7, line 28, to delete “£2,400” and substitute “£2,500”.
—Tomas Mac Giolla, Proinsias De Rossa.

5. In page 7, between lines 28 and 29, to insert the following:

“(2) Section 2 of the Finance Act, 1980 is hereby amended, as 
respects the year 1983-84 and subsequent years of assessment, in 
subsection (6) by the substitution of ‘£5,600’ for ‘£5,000’, of ‘£6,800’ 
for ‘£6,000’, of ‘£2,800’ for ‘£2,500’ and of ‘£3,400’ for ‘£3,000’ and 
the said subsection (6) as so amended, is set out in the Table to this 
subsection.

TABLE
(6) In this section “the specified amount” means—

(a) in a case where the individual would, apart from this section, be entitled 
to a deduction specified in paragraph (a) of the said section 138, £5,600. 
Provided that, if at any time during the year of assessment either the 
individual or his spouse was of the age of seventy-five years or upwards 
“the specified amount” means £6,800,

(b) in any other case £2,800.

Provided that, if at any time during the year of assessment the individual 
was of the age of seventy-five years or upwards, “the specified amount” 
means £3,400”.

—Tom£s Mac Giolla, Proinsias De Rossa.

6. In page 8, to delete the Table and substitute the following:

“TABLE

PartI
Part of taxable income

(1)

Rate of tax

(2)

Description of 
rate
(3)

The first £1,000 ... 25 percent the reduced rate
The next £4,000 ... 35 per cent the standard rate
The next £2,000 ... 45 per cent
The next £2,000 ... 55 per cent the higher rates
The remainder 60 per cent
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Part II
Part of taxable income

(1)

Rate of tax

(2)

Description of 
rate
(3)

The first £2,000 ... 25 per cent the reduced rate
The next £8,000 ... 35 per cent the standard rate
The next £4,000 ... 45 per cent
The next £4,000 ... 55 per cent the higher rates
The remainder 60 per cent

—Michael O’Kennedy.

7. In page 11, to delete lines 27 and 28.
—Michael O’Kennedy.

8. In page 11, line 27, to delete “£286” and substitute “£351”.
—Tomas Mac Giolla, Proinsias De Rossa.

9. In page 12, lines 46 and 47, to delete “ ‘£120’ for ‘£150’, in each 
place where it occurs, and of ‘£50’ for ‘£70’ ”, and substitute 
“ ‘£100’ for ‘£70’ in each place where it occurs”.

—Michael O’Kennedy.

10. In page 12, line 47, after “ ‘£70’,” to delete “and”.
—An tAire Airgeadais.

11. In page 13, line 2, to delete “ ‘£120’ for ‘£150’ and of ‘£50’ for 
‘£70’ ” and substitute “ ‘£100’ for ‘£70’ where it occurs”.

—Michael O’Kennedy.

12. In page 13, line 2, after “ ‘£70’,” to insert “and”.
—An tAire Airgeadais.

13. In page 13, after line 2, to insert the following:

“(c) by the substitution in subsection (4) of the following definition 
for the definition of ‘the commercial banks’;

‘ “the commercial banks” means Allied Irish Banks Lim
ited, the Bank of Ireland, the Northern Bank Limited, the 
Ulster Bank Limited, Ansbacher & Company Limited, 
Barclays Commercial Bank Limited, Guinness & Mahon 
Limited, Chase Bank (Ireland) Limited and the Agricul
tural Credit Corporation, Limited;’,”.

—An tAire Airgeadais.

14. In page 17, to delete lines 53 to 59 and in page 18, to delete 
lines 1 to 12.

—Michael O’Kennedy.

15. In page 20, to delete lines 4 to 43.
—Michael O’Kennedy.

16. In page 21, to delete lines 20 to 43, and in page 22, to delete 
lines 1 to 44.

—Michael O’Kennedy.

17. In page 21, to delete lines 28 to 38 and substitute the following:

“(i) if the person on whom the notice is served is not 
satisfied that the person who served the notice was 
ordinarily resident outside the State when the interest 
was paid or credited—
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(A) there shall be given to the person on whom the 
notice is served an affidavit, made by the person 
who served the notice, stating his name and 
address and the country in which he was ordi
narily resident when the interest was paid or 
credited, and

(B) if the person who served the notice was not 
beneficially entitled to that interest when it was 
paid or credited, the affidavit shall state, in 
addition to the particulars specified in paragraph 
(A), the name and address of the person who 
was so entitled and the country in which he was 
ordinarily resident when the interest was paid or 
credited, and

(ii) if the person on whom the notice is served is satisfied 
that the person who served the notice was not ordi
narily resident in the State when the interest was paid 
or credited and, if the latter person declares in the 
notice, or in a subsequent notice served on the person 
on whom the first-mentioned notice was served, that 
he was not beneficially entitled to the interest when 
it was paid or credited, he shall, if the person so 
entitled (hereafter referred to as the “beneficial 
owner”) is ordinarily resident in the State, state in 
one of the notices aforesaid, or in a subsequent notice 
served on the person on whom the first-mentioned 
notice was served, the name and address of the ben
eficial owner.’,”.

—An tAire Airgeadais.

18. In page 22, line 2, to delete “or affidavits”.
—An tAire Airgeadais.

19. In page 22, line 17, to delete “or affidavits”.
—An tAire Airgeadais.

20. In page 22, to delete lines 36 to 44 and to substitute the 
following:

“(i) If the person on whom the notice is served is not 
satisfied that the person who served the notice was 
ordinarily resident outside the State when the interest 
was paid or credited—

(A) there shall be given to the person on whom the 
notice is served an affidavit, made by the person 
who served the notice, stating his name and 
address and the country in which he was ordi
narily resident when the interest was paid or 
credited, and

(B) if the person who served the notice was not 
beneficially entitled to that interest when it was 
paid or credited, the affidavit shall state, in 
addition to the particulars specified in paragraph 
(A), the name and address of the person who 
was so entitled and the country in which he was 
ordinarily resident when the interest was paid or 
credited, and
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(ii) if the person on whom the notice is served is satisfied 
that the person who served the notice was not ordi
narily resident in the State when the interest was paid 
or credited and, if the latter person declares in the 
notice, or in a subsequent notice served on the person 
on whom the first-mentioned notice was served, that 
he was not beneficially entitled to the interest when 
it was paid or credited, he shall, if the person so 
entitled (hereafter referred to as the ‘beneficial 
owner’) is ordinarily resident in the State, state in one 
of the notices aforesaid, or in a subsequent notice 
served on the person on whom the first-mentioned 
notice was served, the name and address of the ben
eficial owner.”.

—An tAire Airgeadais.

21. In page 29, to delete lines 9 to 20.
—Michael O’Kennedy.

22. In page 30, between lines 7 and 8, to insert the following:

“23.—Notwithstanding any obligation as to secrecy imposed on 
them by the Acts or the Official Secrets Act, 1963, the Revenue 
Commissioners shall publish annually a list of all organisations enjoy
ing charitable tax status.”.

—Tony Gregory-Independent.

23. In page 34, to delete lines 11 to 34.
—Michael O’Kennedy.

24. In page 35, to delete lines 21 to 29.
—Michael O’Kennedy, Robert Molloy.

25. In page 39, between lines 11 and 12 to insert:

“(2) The amount of Advance Corporation Tax payable by virtue of 
subsection (1) of this section shall be reduced by the amount of the 
tax credit attributable to a notional distribution equal to the aggregate 
of the deductions allowed to the company by virtue of section 14 of 
the Corporation Tax Act, 1976 up to the date on which the distribution 
was made and for the purposes of this subsection a company’s entitle
ment to the said deductions shall be deemed to include the entitlement 
of all of its 75 per cent, subsidiaries within the meaning of section 107 
of the Corporation Tax Act, 1976.

(3) The provisions of subsection (2) of this section shall not apply 
in the case of a company making a distribution to another company 
where both companies are entitled to make an election under the 
provisions of section 39 of this Act but do not so elect.”.

—Michael O’Kennedy.

26. In page 46, line 9, before “force of law”, to insert “the”.
—An tAire Airgeadais.

27. In page 46, line 26, after “the said section 47/ ”, to insert 
“, and the said subsection (1), as so amended, is set out in the 
Table to this subsection”.

—An tAire Airgeadais.

28. In page 46, line 39, after “section 84 (2)”, to insert “(</)”.
—An tAire Airgeadais.
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29. In page 61, line 32, to delete “section” and substitute 
“subsection”.

—An tAire Airgeadais.

30. In page 77, line 13, to delete “negligently” and substitute 
“wilfully”.

—An tAire Airgeadais.

31. In page 77, line 14, to delete “negligently” and substitute 
“wilfully”.

—An tAire Airgeadais.

32. In page 77, line 17, to delete “or negligently”.
—Michael O’Kennedy.

33. In page 77, line 17, to delete “negligently” and substitute 
“wilfully”.

—An tAire Airgeadais.

34. In page 77, line 23, to delete “negligently” and substitute 
“wilfully”.

—An tAire Airgeadais.

35. In page 77, line 26, before “fails”, to insert “knowingly or 
wilfully”.

—An tAire Airgeadais.

36. In page 77, line 44, to delete “, delays”.
—An tAire Airgeadais.

37. In page 78, to delete lines 1 to 9, and substitute the following: 

“(3) A person guilty of an offence under this section shall be liable—

(a) on summary conviction, to a fine of not less than £1,000, or
at the discretion of the court, to imprisonment for a term 
of not less than 12 months or to both the fine and the 
imprisonment, except in the circumstances provided for 
in subsection (3) (c) of this section, or

(b) on conviction on indictment, to a fine of not less than £2,000,
or at the discretion of the court, to imprisonment for a 
term of not less than 2 years or to both the fine and the 
imprisonment, except in the circumstances provided for 
in subsection (3) (c) of this section, or

(c) on conviction in a case where the amount of tax owed to the
Revenue Commissioners exceeds £10,000, to imprison
ment for a term of not less than 3 years and, at the 
discretion, of the court, to a fine of not less than £5,000.”.

—Tom£s Mac Giolla, Proinsias De Rossa.

38. In page 78, lines 19 and 20, to delete “, or to have been 
attributable to neglect on the part of,”.

—An tAire Airgeadais, Michael O’Kennedy.

39. In page 80, to delete lines 8 to 11.
—An tAire Airgeadais.

40. In page 80, line 37, after “land” to insert “(other than a garden 
such as is specified in section 39 (1) of the Finance Act, 1978)”.

—An tAire Airgeadais.
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41. In page 82, lines 49 and 50, to delete “, other than a person 
who is not ordinarily resident in the State on the valuation 
date,” and substitute “who is domiciled in the State on the 
valuation date”.

—An tAire Airgeadais.

42. In page 83, line 2, to delete “ordinarily resident” and substitute 
“domiciled”.

—An tAire Airgeadais.

43. In page 83, line 7, to delete “the unemcumbered fee simple 
of’.

—Michael O’Kennedy.

44. In page 83, line 11, after “property” to add “less the amount 
outstanding on a mortgage or house loan in respect of a prin
cipal private residence of the assessable person on the valuation 
date”.

—Michael O’Kennedy.

45. In page 83, line 31, after “person”, to insert “suitably qualified 
for that purpose”.

—An tAire Airgeadais.

46. In page 88, line 18, to delete “section 109 or 110” and substitute 
“section 108 or 109”.

—An tAire Airgeadais.
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